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2016 m. kovo 3 d. Vilniaus mokytojy namuose vyko renginys ,Pasirinkes li-
tuanistika: Gotfrydui Ostermejeriui - 300 mety* Jj organizavo Valstybiné
lietuviy kalbos komisija kartu su Vilniaus mokytojy namais ir Lietuvos moksly
akademijos Vrublevskiy biblioteka.

Renginyje skaityti du pranesimai. Liucija Citaviciaté (Lietuviy literataros
ir tautosakos institutas) pranesime ,XVIII amziaus literataros ir kultaros is-
torikas Gotfrydas Ostermejeris* pristaté Ostermejerj kaip Svietimo epochos
asmenybe, tarnavusia nuosalioje Trempy parapijoje, o laisvas valandas sky-
rusig lietuviy istorijos, mitologijos, literatairos ir kalbos tyrimams. Jis tapo
ir Karaliauciaus karaliskosios vokieciy draugijos garbés nariu, periodiniame
draugijos leidinyje Preussisches Archiv (Prusijos archyvas) skelbé straips-
nius apie sengja prusy ir lietuviy religija, etnografija, mitologijg, bazny¢iy ir
mokykly istorija.

Ona Aleknaviciené (Lietuviy kalbos institutas) pranesime , Lietuviy kalba
istoriniuose ir kalbiniuose Gotfrydo Ostermejerio veikaluose“ pabrézeé, kad
kalbg Ostermejeris laiké butina salyga krasto istorijai pazinti. Viena i$ prie-
Zasciy, kodél istoriky darbuose iki tol nebuvo tinkamai aprasyti senieji Pra-
sijos dievai, jis pagrijstai laiké krasto kalbos nemokéjima. Savo argumentus
istoriniuose veikaluose Ostermejeris daug kur grindé lietuviy kalbos faktais ir
jrodé, kad nei materialiné, nei dvasiné kulttira negaléjo biiti atnesta i§ Vakary,
Ryty ar Piety Europos.

Renginyje veiké Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos su-
rengta paroda. Eksponuotos dvi originalios Ostermejerio knygos: Gedanken
von den alten Bewohnern des Landes Preufsen (Mintys apie senuosius Prusy

Zemes gyventojus, 1780) ir Neue Littauische Grammatik (Nauja lietuviy kalbos
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gramatika, 1791), kai kuriy - kopijos. Dalyviai galéjo pamatyti ir svarbiausius
Ostermejerio tyrimus. Renginyje dalyvavo Vilniaus mokytojy namy Zemaiciy
folkloro ansamblis , Tyklé‘, muzikinj pasirodyma pradéjes zinomo XVIII a. pie-
tisto Fabijono Ulricho Glazerio giesme (Trempy parapijoje dirbo pietistinés
pakraipos kunigai) ir baiges Zemaic¢iy krasto dainomis.

ONA ALEKNAVICIENE

2016 m. balandZio 14 d. Lietuvos moksly akademijoje pristatytas svarbus
$altinis — Alberto Kojalavi¢iaus-Vijiiko Sventasis Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstijos bei jai priklausanciy provincijy giminiy ir herby vardynas (i$ lotyny
kalbos verté Sigitas Narbutas, Vilnius: Lietuvos moksly akademijos Vrublevs-
kiy biblioteka, 2015).

Dalyvavo knygos vertéjas LMA Vrublevskiy bibliotekos direktorius Sigitas
Narbutas, vienas i§ knygos rengéjy - istorikas Edmundas Rimsa (Lietuvos
istorijos institutas), kultaros istorikas Darius Kuolys (Lietuviy literataros ir
tautosakos institutas).

Alberto Kojalavic¢iaus-Vijuko Vardynas - reikSmingiausias ir didziausias
LDK heraldikos veikalas, kuriame pateikta ziniy apie visas LDK didiky ir gau-
sias bajory gimines. Jj puos$ia daugiau kaip 600 herby pies$iniy.

Veikalui savitumo suteikia trumpos Lietuvai politine, religine, karine, kul-
tarine veikla ypa¢ nusipelniusiy asmeny biografijos, autoriaus siekis kilmin-
gujy gyvenima ir darbus vertinti tarnystés Lietuvos valstybei aspektu. Moks-
liskai parengtame leidinyje publikuojama fotografuotiné rankrascio kopija,
veikalo vertimas j lietuviy kalba su gausiais dalykiniais komentarais, taip pat
keli straipsniai, pristatantys autoriy, jo gyvenima bei kiiryba, aptariantys $io
veikalo verte ir kt.

Kaip per renginj saké Kuolys, jau XVII simtmecio viduryje, Vilniaus vys-
kupo Jurgio Tiskevic¢iaus paraginti, Lietuvos bajorai Tribunole nutaré finan-
suoti Kojalavic¢iaus herbyno spausdinimg, bet maskvény ir $vedy jsiverzimas
ju ketinimus suzlugdé. XIX a., iSgaves herbyno nuorasa i§ Simono Daukanto,
ji isleisti buvo pazadéjes Teodoras Narbutas. Miré Daukantg nuvyles, pazado
neteséjes. Po pusantro simtmecio Teodoro Narbuto jsipareigojimag jvykdé Si-
gitas Narbutas ir tai neabejotinai reik§mingas musy kulttros istorijos jvykis.

PARENGTA PAGAL ORGANIZATORIY INFORMACIJA
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2016 m. balandZio 20 d. Lietuviy literattiros ir tautosakos institute vyko moks-
lo konferencija ,Mazosios Lietuvos kunigas, filologas, istorikas: Gotfrydui
Ostermejeriui - 300 mety"“ Ja organizavo Lietuviy literatairos ir tautosakos
institutas kartu su Lietuviy kalbos institutu ir Klaipédos universitetu. Konfe-
rencijos dalyvius pasveikino Lietuvos Evangeliky liuterony bazny¢ios vysku-
pas Mindaugas Sabutis.

Darius Petkanas (Klaipédos universitetas) skaité pranesima ,‘Ostermeje-
rio’ 1775 mety agenda — paskutiné unikali lietuviska Prasijos Kunigaikstys-
tés liuteroniska agenda“ apie knygos parengimo aplinkybes, turinj, tuomete
reakcija j nauja liturgine knyga. Liucija Citavic¢iaté (Lietuviy literataros ir
tautosakos institutas) pranesime ,Gotfrydas Ostermejeris ir lietuviy kalbos
teisiy gynéjas jo sunus Zygfrydas Ostermejeris“ pateiké Gotfrydo Ostermejerio
darby apzvalga ir jtaka stinui - Vilitiny precentoriui, véliau Plybiskés kunigui
Zygfrydui Ostermejeriui. Ji analizavo naujus $altinius apie Zygfrydo Osterme-
jerio polemika dél lietuviy kalbos. Dariaus Barasos (Klaipédos universitetas)
pranesimas , Ar galétume Gotfryda Ostermejerj vadinti istorijos diletantu?“
kélé intriga dél galimy atsakymuy j §j klausima. Ostermejeris Zinomas kaip
filologas, giesmiy vertéjas, literattros bei kultaros istorikas, tac¢iau kai kuriy
amzininky buvo kaltintas istorijos neiSmanymu, netgi vadintas diletantu. Pra-
ne$éjo nuomone, istoriniuose traktatuose Ostermejeris rémési ankstesniais
veikalais, diskutavo su jy autoriais, pateiké pagristy teiginiy ir jzZvalgy, o Stai
jo straipsniai periodiniuose leidiniuose prilygsta intelektualiai publicistikai.
Grasilda Blaziené (Lietuviy kalbos institutas) skaité prane$img ,Povilas Ruigys
ir Gotfrydas Ostermejeris, kuriame, remdamasi Prasijos kultiiros paveldo
Slaptajame valstybiniame archyve Berlyne rastais dokumentais, pateiké naujy
duomeny apie Pilypa Ruigj ir jo Seima. Kaip balty vardyno tyréja, ji ieSkojo
argumenty Ruigio ir Ostermejerio pavardziy kilmei nustatyti.

Vilma Zubaitiené (Vilniaus universitetas) pranesime ,,Gotfrydo Osterme-
jerio gramatikos (1791) leksika ir jos $altiniai“ apzvelgé lietuviy leksikos pa-
vyzdzius Ostermejerio gramatikoje Neue Littauische Grammatik (1791). Ji
sieké nustatyti, kokie leksikos vienetai ir kokiam tikslui perimti i$§ ankstesniy
gramatiky, kurie Zodziai ar frazés gali buti siejami su leksikografijos veikalais
ir religiniais rastais, o kurie jtraukti naujai. Onos Aleknavicienés (Lietuviy kal-
bos institutas) prane$ime , Lietuviy frazeologizmai lituanistiniuose Gotfrydo

Ostermejerio veikaluose® j frazeologijg, suprantamg placiaja prasme, zitréta
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kaip j Zodinj kultairinés atminties saugojimo, perdavimo ir turinio formavimo
jrankj. Frazeologizmais jo veikaluose paliudytas senyjy dievy buvimas pa-
grindziant, kad senoji religija néra atnestiné, parodyta, kad lietuviai turi savo
astronominiy terminy (taigi neperémé nei i$ goty, nei i finy kalby, atitinka-
mai ir lietuviy kalba néra $iy kalby misinys), jais iliustruotos lietuviy kalbos
sintaksés ypatybés. Rolandas Kregzdys (Lietuviy kalbos institutas) pranesime
,Gotfrydo Ostermejerio Kritischer Beytrag zur AltpreufSischen Religionsge-
schichte (1775) teonimy etimologiniai svarstymai* aptaré $iame veikale mini-
my prisy ir lietuviy teonimy metodologinius etimologinés analizés principus
irjy kongruencija dabartiniy sios plotmés tyrimy aspektu. Jis i$skyré teisingai
ir neteisingai aiSkinama teonimy etimologija.

Mindaugas Sinkiinas (Lietuviy kalbos institutas) pranesima ,Gotfrydo Os-
termejerio Szirdingas Pagraudenimas (1781)“ skyré nedidelei knygelei Szirdin-
gas Pagraudenimas, iSleistai 1781 m. Karaliauciuje. Tai giesmé, kurig Oster-
mejeris i$verté Karaliaudiaus pirklio Jono Kristupo Cintijaus (Johann Christoph
Cynthius) uzsakymu. Vienintelis $iuo metu Zinomas egzempliorius saugomas
Jogailaiciy bibliotekoje Krokuvoje. Ostermejerio giesmynas neisliko, todél si
giesmé bent is dalies gali parodyti jo vertimo jguidzius ir filologines nuostatas.
Vilija Gerulaitiené (Lietuvos istorijos institutas) pranesime ,Gotfrydas Os-
termejeris kaip himnologas“ apzvelgé Ostermejerio darbus, skirtus poetinés
karybos viesinimui ir giesmyny rengimui, aptaré neislikusio giesmyno Gies-
mes fSwentos Baznyczoje ir Namej’ giedojamos (1781) tyrimus. Ingos Strun-
gytés-Liugienés (Vilniaus universitetas) prane$imas ,Gotfrydo Ostermejerio
giesmyno (1781) $altiniy identifikavimo problema“ buvo jdomus neislikusiy
giesmyny repertuaro rekonstravimu - tiek metodika, tiek galimybémis.

Zavintos Sidabraités (Klaipédos universitetas) prane$imas ,Svie¢iamo-
jo amziaus emancipacijos apraiskos Kristijono Gotlybo Milkaus ir Gotfrydo
Ostermejerio polemikoje“ skirtas Svietimo epochoje aktualiai emancipacijos
savokai ir reiskiniui. Garsioji Ostermejerio ir Milkaus polemika dél giesmiy
vertimo ¢ia suvokta kaip bendro poleminio tos epochos konteksto dalis, be
kity dalyky, atskleidZianti ir jtampga tarp konservatyvios laikysenos asmeny,
norindiy i$saugoti status quo, ir pazangesniy, siekianciy griauti asmens laisve
ribojancias normas.

Romanas Sirouchovas (Vilniaus universitetas) prane$ime ,Priisy periodo

pasaulis” pasakojo apie taikomojo pobudZio mokslo projekta, vykdoma kar-
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tu su Karaliaudiuje veikian¢iu muziejumi ,Altes-Haus® Projektas susideda i$
mokslininky skaitomy mokslo populiarinimo paskaity, seminary, meistro
klasiy, radijo laidy, pazintiniy istoriniy-archeologiniy kelioniy, skirty dau-
giausia Karaliauc¢iaus srities auditorijai. Pagrindinis projekto tikslas - prisy
materialinés ir dvasinés kultairos, istorinio ir archeologinio krastovaizdzio po-
puliarinimas, Ryty Prasijos ir kaimyniniy Saliy regiony istorijos aktualinimas.

Konferencija baigé Utenos rajono pedagogy sukurta literatiriné kompozi-
cija pagal Ostermejerio versta giesme, paskelbta minétoje knygeléje Szirdingas
Pagraudenimas.

Atsizvelgiant j tai, kad rengiantis Ostermejerio 300-yjy gimimo metiniy
minéjimui, atlikta nemazai naujy tyrimuy, rasta iki $iol nezinoty publikacijy
ir dokumenty, pranes$éjy parengti straipsniai skelbiami dviejose Senosios Lie-
tuvos literaturos knygose ir Sitaip dar karta pagerbiamas Mazosios Lietuvos
kunigas, filologas, istorikas Gotfrydas Ostermejeris.

ONA ALEKNAVICIENE

2016 m. nuo balandZio 19 d. iki birZelio 15 d. Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy bibliotekoje, Tado Vrublevskio skaitykloje, veiké paroda ,Gotfry-
dui Ostermejeriui - 300" Joje eksponuoti bibliotekoje saugomi Ostermejerio
leidiniy originalai bei kopijos, fragmentai i$ jo rankras¢iy, vaizdiné medziaga
i§ bibliotekos atviruky rinkiniy.

LMAVB Rankrasciy skyriuje saugomas Gotfrydo Ostermejerio rankrastis
Historische Nachricht von der littauischen Bibel (Istoriné Zinia apie lietuviskq
Biblijq, po 1791; F 15-299) ir jo parengty papildymy nuorasas Die Zusdtze
zum Beitrag zur AltpreufSischen Religionsgeschichte und zu den Gedanken von
den alten Bewohnern des Landes PreufSen (Papildymai Kritis$koms pastaboms
apie senyjy prusy religijos istorijq ir Mintims apie senuosius Priusy Zemés gy-
ventojus, po 1783; F 15-70).

Tiriant LMAVB saugomga rankrastinj smulkiosios tautosakos rinkinj Lit-
tauische Sprichwérter und Rdthsel (F 137-1), nustatyta, kad pagrindinis suda-
rytojas — Joktuibas Brodovskis, o pildytojas — Gotfrydas Ostermejeris. Autoryste
identifikavo ir datavima patikslino Ona Aleknaviciené knygoje Jokiibo Brodovs-
kio patarliy, priezodZiy ir mjsliy rinkinys Litauische Sprichworter und Ratsel
(2014). Ji taip pat nustaté, kad jo prierady yra ir rankrastiniame Brodovskio Zo-

dyne Lexicon Germanico-Lithvanicvm et Lithvanico-Germanicvm (F 137-15).
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Gotfrydas Ostermejeris buvo plataus akirac¢io, doméjosi Prasijos istorija,
bendradarbiavo su Zymiais to meto Karaliau¢iaus mokslininkais: Danieliumi
Heinrichu Arnoldtu, Friedrichu Samueliu Bocku, Georgu Ernstu Sigismundu
Hennigu, Georgu Christophu Pisanski’u. Jis rémési jy darbais ir pats teike
medZiagos jy veikalams. Parodoje eksponuoti prisy ir lietuviy etnografijai,
mitologijai bei istorijai skirti veikalai Gedanken von den alten Bewohnern des
Landes Preussen (Mintys apie senuosius Prisy Zemés gyventojus, 1780) ir
Kritischer Beytrag zur AltpreufSsischen Religionsgeschichte (Kritis$kos pastabos
apie senyjy prusy religijos istorijq, 1775; kopija).

Du Ostermejerio parengti giesmynai neisliko - 508 giesmiy rinkinys Gies-
mes fSwentos BaZznyczoje ir Namej’ giedojamos (1781) ir 32 giesmiy rinkinélis
Giesmés (1791), bet Ostermejerio lietuviy kalbos mokéjima rodo i$ vokieciy
kalbos i$verstas ir iSleistas apeigynas su maldy rinkiniu lietuvisky parapi-
ju kunigams Agenda tatai esti SurafSimas Pagraudenimti ir Maldii Lietuwos
Baznyciosa skaitomil ntig Kunnigt, 1775; kopija).

Polemikos su Kristijonu Gotlybu Milkumi ir kitais kritikais paskatintas,
Ostermejeris paskelbé 4 knygeles vokieciy kalba: Apologie des neuen littau-
ischen Gesangbuches (Naujo lietuvisko giesmyno apologija; 1789-1791; ko-
pijos), kuriose diskutavo lietuviy kalbos, poetikos ir vertimo klausimais. Kaip
svarus teorinis polemikos argumentas Karaliauc¢iuje i$éjo Neue Littauische
Grammatik (Nauja lietuviy kalbos gramatika, 1791). Joje duodama ankstesniy
gramatiky istorija, o skyriuje apie prozodija - lietuviy poetikos taisyklés. Api-
bendrindamas polemika, Ostermejeris i§leido knyga Erste Littauische Lieder-
geschichte (Pirmoji lietuvisky giesmyny istorija, 1793; kopija). Joje pateikiama
lietuvisky Mazosios Lietuvos giesmyny istoriografija, giesmiy turinio analizé,
trumpos autoriy biografijos. Sis leidinys leidZia Ostermejerj laikyti vienu i§
lietuviy literataros istorijos pradininky.

PARENGTA PAGAL LMAVB INFORMACIJA

2016 m. gequzeés 11 d. Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés Valdovy rumuose
vyko renginys 350-osioms Samuelio Boguslavo Chylinskio mirties metinéms
paminéti. Jame pristatyta moksliné publikacija Chylinskio Biblijos istorijos
$altiniai. Tai treciasis Chylinskio Biblijos serijos tomas.

Renginyje dalyvavo rinkinio sudarytoja ir knygos rengéja Gina Kavalitnaité

(Vilniaus universitetas), $altiniy vertéja i$§ lotyny ir lenky kalby Eugenija Ul-
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¢inaité (Vilniaus universitetas), Reformacijos istoriké Ingé Luksaité (Lietuvos
istorijos institutas), Mintautas Ciurinskas (Lietuviy literataros ir tautosakos
institutas). Kulttaros vakara vedé Lietuvos istorijos instituto Lietuvos DidZio-
sios Kunigaikstystés istorijos skyriaus vadové Ramuné Smigelskyté-Stukiené.
Evangeliky reformaty giesmes giedojo jungtinis choras ,Pagiriy dainoriai“ ir
evangeliky reformaty choras ,Giesmé“ (vadové Janina Pamarnackiené).

1660 m. Londone pradéta spausdinti Biblija lietuviy kalba. Jos vertéjas —
Samuelis Boguslavas Chylinskis. Baiges Kédainiy gimnazija, jis kelerius metus
studijavo Franekerio akademijoje Olandijoje. Baiges mokslus, dél XVII a. vi-
duryje Lietuvoje kilusiy kary nebegaléjo grjzti j Tévyne, todél iSvyko j Angli-
ja. Ten, remiamas Oksfordo universiteto profesoriy DZono Vilkinsono (John
Wilkinson), DZono Voliso (John Wallis), grafo Roberto Boilo (Robert Boyle),
zinomo kultiros veikéjo, Vilniaus kalvinisty gimnazijos rektoriaus Georgo
Hartlibo brolio Samuelio Hartlibo ir kity, i§verté visa Sventajj Rasta i§ olandy
kalbos ir i§spausdino dalj Senojo Testamento. Pritrakus lésy, Chylinskio darba
jo globéjai pristaté Anglijos karaliui Karoliui II, o sis Biblijai lietuviy kalba
spausdinti paskelbé visuotines rinkliavas.

Chylinskio Biblijos istorijos $altiniy rinkinys apima laikotarpj nuo pirmyjy
Ziniy apie Biblijos vertéjo téva iki 1702 m., kai Karaliauciuje buvo i$spausdin-
tas vadinamasis Bitnerio Naujasis Testamentas (1701). Rinkinyje daug naujos,
ankstesniy Chylinskio Biblijos tyréjy neminétos medziagos. Knygoje skelbia-
mos dokumenty faksimilés, transkripcija ir vertimas j lietuviy kalba.

PARENGTA PAGAL ORGANIZATORIY INFORMACIJA

2016 m. geguzés 20-21 d. Humboldty universitete Berlyne vyko konferencija
»2Deutsche Gelehrte und die baltischen Sprachen® (,Vokie¢iy mokslininkai ir
balty kalbos®). Ja organizavo Balty studijy draugija (Gesellschaft fiir Baltische
Studien e. V.) kartu su minétuoju Humboldty universitetu, rémé Lietuvos
Respublikos ambasada Vokietijoje. Si draugija jsteigta 2015 m., jos pirmi-
ninké - Zinoma baltisté Christiane Schiller. Draugija i$ esmés tesia Berlyno
baltisty barelio (Baltistenkreis zu Berlin e. V., 1990-2015, vadovavo Raineris
Eckertas), iSaugusio i$ Balty ir slavy ry$iy studijy komisijos (Kommission zum
Studium der balto-slawischen Beziehungen, 1964-1990, vadovavo Viktoras
Falkenhahnas), veiklg - siekia skatinti balty kalby, literataros ir kultaros ty-

rimus Vokietijoje.
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Konferencija atidaryta Lietuvos Respublikos ambasadoje Berlyne, kur da-
lyvius sveikino ambasadorius Deividas Matulionis. Jis pabrézé, kad baltisti-
kos tyrimai svarbus tiek istoriniams tauty ry$iams pazinti, tiek dabartiniams
plétoti, todél $iy tyrimy palaikymas - ne tik mokslininky, bet ir Vokietijos bei
Lietuvos politiky pareiga. Konferencijos tikslas - atkreipti visuomenés démesj
i baltistikos situacija Vokietijoje ir suteikti dar vieng impulsa baltistikos tyri-
mams telkti. Pirmgajj konferencijos pranes$img , Die baltischen Sprachen und
Literaturen in den Reflexionen deutscher Gelehrter” (,Vokie¢iy mokslininkai
apie balty kalbas ir literatarg“) skaité draugijos pirmininké Christiane Schil-
ler. Ji apzvelgé XVII-XIX a. Prasijos Lietuvos kunigy ir vokie¢iy mokslininky
doméjimasi balty kalbomis, kuris ypac¢ suintensyvéjo atsiradus istorinei lygi-
namajai kalbotyrai ir suvokus ypatinga $iy kalby reik§me indoeuropeistikai.

Antraja konferencijos dieng Humboldty universitete skaityti astuoni pra-
neSimai. Haraldas Bichlmeieris (Saksonijos moksly akademija, Leipcigas)
skaité pranesimg ,Die Rolle der baltischen Sprachen im Schaffen von Franz
Bopp“ (,Balty kalby vaidmuo Franzo Boppo veikaluose), Philipas Krautas
(Humboldty universitetas, Berlynas) - ,Jakob Grimm als Baltist“ (,Jako-
bas Grimmas - baltistas“), Florianas Sommeris (Ciuricho universitetas) —
,Georg Wenker und das Litauische - Zur Bedeutung der litauischen Wenker-
Materialien fir die Baltistik (,Georgas Wenkeris ir lietuviy kalba: Wenkerio
surinkty lietuviy kalbos duomeny reik§mé baltistikai“), Ona Aleknavi¢iené
(Lietuviy kalbos institutas, Vilnius) — ,Theorie und Praxis der Normierung
der litauischen Sprache zu Beginn des 18. Jh.: Michael Moérlin und Jakob
Perkuhn® (,Lietuviy kalbos norminimo teorija ir praktika XVIII a. pradzioje:
Michaelis Mérlinas ir Jokiibas Perkiinas“), Zavinta Sidabraité (Klaipédos uni-
versitetas) — ,,Uberschneidungen von Modernitat und Konservativismus in
der Polemik von Christian Gottlieb Mielcke und Gottfried Ostermeyer* (,Mo-
dernumo ir konservatyvumo sankirtos Kristijono Gotlybo Milkaus ir Gotfry-
do Ostermejerio polemikoje®), Biruté Trigkaité (Lietuviy kalbos institutas,
Vilnius) - ,Johann Jakob Quandt iiber evangelische Geistliche in PreufSisch-
Litauen und iber das litauische Schrifttum in seinem Werk PreufSische
Presbyterologie” (,Johannas Jakobas Quandtas apie Prasijos Lietuvos evan-
geliky kunigus ir lietuviy rastija veikale PreufSische Presbyterologie®), Rober-
tas Hammelis (Humboldty universitetas, Berlynas) - ,,August Leskien und

das Litauische” (,Augustas Leskienas ir lietuviy kalba“), Helmutas Schalleris
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(Marburgas) - ,Erich Berneker und die Baltistik in Deutschland® (,,Erichas
Bernekeris ir baltistika Vokietijoje®).

Konferencijos pranesimai parodé, kad apie kai kuriy vokiec¢iy mokslininky
baltistikos tyrimus iki $iol buvo Zinota mazai arba ir visai nezinota. I$ryskéjo
jdomiy fakty apie garsaus pasaky ir sakmiy rinkéjo, mitologo, vokieciy kal-
bos Zodyno ir gramatikos autoriaus Jakobo Grimmo, vokieciy dialektologo
ir vokieciy kalbos atlaso iniciatoriaus Georgo Wenkerio doméjimasi lietuviy
kalba. | Prusijos Lietuvoje dirbusiy evangeliky liuterony kunigy moksline
lituanistine veiklg pazvelgta remiantis neseniai rastais archyvy dokumentais,
ieskota ir rasta naujy prieigos tasky prie XVIII a. diskusijy kalbos ir literatiiros
klausimais. Prane$imy pagrindu parengti straipsniai bus paskelbti straipsniy
rinkinyje Deutsche Gelehrte und die baltischen Sprachen, tesian¢iame drau-
gijos jau leidziamy mokslo leidiniy serijg Schriftenreihe der Gesellschaft fiir
Baltische Studien (Balty studijy draugijos testiniai leidiniai).

BIRUTE TRISKAITE

2016 m. rugséjo 13 d. Vilniaus evangeliky reformaty bazZnycioje minétos pir-
mojo Biblijos vertéjo j lietuviy kalba Jono Bretkano (1536-1602) 480-0sios
gimimo metinés. Pagerbti garsy XVI a. MaZosios Lietuvos evangeliky liuterony
kunigg pakvieté Lietuvos Reformacijos istorijos ir kultaros draugija. Susirinku-
sius pasveikino draugijos pirmininkas Donatas Bal¢iauskas ir parapijos kunigas
Raimondas Stankevic¢ius. Minéjimas pradétas jungtinio Vilniaus evangeliky
reformaty ir ,Pagiriy dainoriy“ choro (vadové Janina Pamarnackiené) gieda-
momis giesmémis, baigtas Ausros Pacegonytés atliekama vargony muzika.
Pranesima ,Jono Bretkiino kelias j XXI amziy“ skaité Ona Aleknaviciené
(Lietuviy kalbos institutas). Apsistodama ties keliais aspektais - Bretkano
kilme, jo kaip evangeliky liuterony kunigo issilavinimu, kiariniy atsiradimo
motyvais, ilikimu bei tyrimais - ji apzvelgé keliy amziy faktus ir baigeé kiri-
niy aktualumu $iandien. Religiniai rastai iki XIX a. buvo aktualis daugiausia
teologams, o nuo XIX a. vidurio sengja lietuviy rastija émé dométis huma-
nitariniy moksly atstovai. Nustacius lietuviy kalbos formy archajiskuma ir
verte lyginamajai kalbotyrai, mokslininkai pradéjo skelbti senuosius rastijos
paminklus, bet i$ Bretktino veikaly tuomet publikuotos tik iStraukos. Jos pa-
teko j chrestomatijas, prasidéjo filologiné ir lingvistiné analizé, veikaly istorijq

liudijancdiy saltiniy paieskos. Tik XX a. pabaigoje ir XXI a. pradzioje Lietuvos,
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Vokietijos ir Italijos mokslininky iniciatyva ileisti visy jo veikaly faksimili-
niai, kai kuriy ir kritiniai leidimai.

Pranesime kalbéta ir apie tyrimy bei publikavimo formy kaitg: greta tra-
diciniy formy XX a. pabaigoje atsirado elektroninés, prasidéjo programiné
teksty analizé. Trijy Bretkano spausdinty knygy - Giesmiy Duchauny, Kan-
cionalo, Kollecty tekstai kartu su i$vestiniais kariniais jau geras deSimtmetis
funkcionuoja internetinéje erdvéje (LKI svetainéje ,Senieji rastai“). Rankras-
¢iams kompiuterinés teksto analizés galimybés pritaikomos daug sunkiau,
bet jos tobuléja, todél 2016 m. Lietuviy kalbos institute pradétas rengti ir
elektroninis Bretktino Biblijos rankrascio tekstas.

Pranesimas parodé, kad Bretkuno veikalai, sukurti XVI a. pabaigoje — Re-
formacijos jsitvirtinimo Prasijos Kunigaikstystéje laikotarpiu, juose esancia
kulttirine, literatarine, kalbine informacija $iandien tebéra jdomus jvairiy
moksliniy ir pazintiniy interesy turintiems Zmonéms, taigi Bretkiino kelias
tesiasi toliau.

Livucija CiTAVICIOTE

2016 m. rugséjo 22 d. Kaliningrade (Karaliauciuje), Kaliningrado istorijos ir
meno muziejuje, vyko tarptautiné mokslo konferencija ,, izeu IpocBemienus
Y HaumoHanbHbie KynbTypbl B [Ipyccun XVIII Beka (k 300-netuio lotdppuza
Ocrepmaiiepa)“ (,Svietimo idéjos ir tauty kultiira XVIII amzZiaus Prisijoje
[Gotfrydo Ostermejerio 300 mety jubiliejui]“). Ja organizavo Klaipédos uni-
versitetas bei Svietimo ir mokslo ministerija.

Pranesimus apie Ostermejerj, jo veikalus, kultirine Svietimo epochos
aplinka, jos jtaka vélesniems reiskiniams skaité Lietuvos ir Rusijos moksli-
ninkai bei kultiiros darbuotojai: Zavinta Sidabraité (Lietuviy literatiiros ir tau-
tosakos institutas, Klaipédos universitetas): ,[Toremrka mexzay Xpucrrnanom
Torin6om Muneke u lordpumom OcrtepmaiiepoM: CTOJIKHOBEHHE [BYX
npocBeruteneit” (,Kristijono Gotlybo Milkaus ir Gotfrydo Ostermejerio
polemika: dviejy $vietéjy sankirtis“); Marijus Sidlauskas (Klaipédos uni-
versitetas): ,Xpucruan [ouenaiituc u lor¢puzs Ocrepmaiiep B KOHTEKCTE
Ipocsemenus® (,Kristijonas Donelaitis ir Gotfrydas Ostermejeris Svietimo
epochos kontekste“); Asta Val¢itniené (Klaipédos universitetas): ,Putopuka
Tor¢ppuga Ocrepmaiiepa u [otnnb6a Musbke kak 3Hak anoxu [IpocBeuenus

(,Gotfrydo Ostermejerio ir Gotlybo Milkaus retorika — Svietimo epochos zenk-

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 41 KNYGA



las®); Vladimiras Gilmanovas (Baltijos federalinis Imanuelio Kanto univer-
sitetas Kaliningrade): ,'Miuyuue sxe aymu moeii crassar cetu... (Ilc. 38,12):
Tordpug Ocrepmaiiep v TaiiHa gyxoBHOM PpoHeTHKH TUTOBCKOM mecHu” (,, Tie,
kurie mano gyvasties tyko, spendzia spastus... [Ps 38,13]: Gotfrydas Oster-
mejeris ir lietuvisky giesmiy dvasinés fonetikos paslaptis“); Biruté Trigkaité
(Lietuviy kalbos institutas): ,HoBbie apxuBHbIe cBeieHUst 0 ceMbe MubKe 1
06 ux nonemuke ¢ lorppumom Ocrepmaitepom® (,Nauji archyvy duomenys
apie Milky $eima ir jy polemika su Gotfrydu Ostermejeriu“); Rimantas Balsys
(Klaipédos universitetas): , Tpyg 'or¢puzna Ocrepmaiiepa Kritischer Beytrag
zur AltpreufSischen Religionsgeschichte: 3anMcTBOBaHMs U ayTEHTUYHOCTH"
(,Gotfrydo Ostermejerio veikalas Kritischer Beytrag zur Altpreuflischen Re-
ligionsgeschichte: skolinimasis ir autentiskumas); Inga Strungyté-Liugiené
(Vilniaus universitetas): , K Borpocy 06 HCTOYHHKAX ¥ perepTyape eceHHHUKa
1781 roga l'orgppuga Ocrepmaiiepa“ (,Dél Gotfrydo Ostermejerio 1781 mety
giesmyno $altiniy ir repertuaro”); Lina Petro$iené (Klaipédos universitetas):
,O6 HncToKax co6HMpaHus TUTOBCKOTO MeceHHOro ¢ponpkiopa B BocTouHoi
[Mpyccun® (,Apie lietuviy dainuojamosios tautosakos rinkimo i$takas Ryty
Priisijoje); Mindaugas Sinkiinas (Lietuviy kalbos institutas): ,/IuToBcKas
opdorpadus Tordppuga Ocrepmaitepa B Cepdeurom npusbige (1781 r.)“
(,Gotfrydo Ostermejerio Szirdingo Pagraudenimo (1781) lietuviy kalbos or-
tografija“); Borisas Adamovas (Kaliningrado srities krastotyrininky klubas):
»Ipemren: Gopinoe cesno ¢ 6oapinoit ucropueit (,Trempai: didelis kaimas
su didele istorija“); Kristina Jokubavic¢iené (Lietuvos dailés muziejaus Pra-
no Domsaicio galerija Klaipédoje): ,[IpousBeaenue xygoxHUKOB BocTouHoi
[Mpyccuu B My3esix ¥ 4acTHBIX coopanusx JIutesl“ (,Ryty Prasijos dailininky
kariniai Lietuvos muziejuose ir asmeniniuose rinkiniuose); Borisas Bartfeldas
(Kaliningrado srities rasytojy organizacija): ,ITocénox HoBocTpoeBo: mxona
KaK OCHOBA XU3HH cebcKoi o61nHbI“ (,Novostrojevo gyvenvieté: mokykla -
kaimo bendruomenés gyvenimo centras®).

ONA ALEKNAVICIENE

2016 m. rugséjo 23 d. Raudondvario pilyje, Kauno r., vyko i placiaja visuome-
ne orientuota konferencija ,Gotfrydas Ostermejeris - sielovadininkas, kul-
tarologas ir lietuviy kalbos gynéjas® Ji buvo jtraukta j bendra renginiy cikla,

vykusj Lietuvoje rugséjo 23-25 d. ,Balty vienybés dienos, skirtos Gotfrydo

Kronika

195



196

Ostermejerio 300-osioms gimimo metinéms paminéti‘. Renginiy organiza-
toré — Karaliauciaus lietuviy bendruomené (vadovas Sigitas Samborskis).
Susirinkusius sveikino Kauno r. savivaldybés meras Valerijus Makiinas. Buvo
perskaityti du pranesimai: Algimanto Matuleviciaus ,Kaip Mazosios Lietuvos
$viesuolis Gotfrydas Ostermejeris sukritikuoja Halés profesoriy Hansg Eri-
ka Thunmanng“ ir Liucijos Citavi¢iatés ,Gotfrydas Ostermejeris — vokietis i$
Marienburgo, lietuviy rastijos karéjas“ Koncertavo Dobrovolsko (Pilkalnio)
lietuviy vaiky folkloro ansamblis, Kaliningrado (Karaliauc¢iaus) Liudviko Ré-
zos kulttros draugijos ansamblis, Sovietsko (TilZés) ir Nemano (Ragainés)
motery ansamblis ,Biruté“. Renginj rémé Lietuvos kultaros taryba, Kauno
jgulos karininky ramové, tarptautinis vaiky folkloro festivalis , Balty rastai®

Livucija CiTAVICIOTE

2016 m. rugséjo 27-28 d. Varsuvoje, Lenkijos moksly akademijos Istorijos
institute vyko jubiliejiné XXV Lituanistikos komisijos (Komisja Lituanistyczna
przy Komitecie Nauk Historycznych Polskiej Akademii Nauk) konferencija
,Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés pasienio sritys* (,Pogranicza Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego®). Konferencijoje dalyvo Lietuvos mokslininkai: Laima
Buceviciaté, Zigmantas Kiaupa, Liudas Glemza, Aisté Paliusyté, taip pat Zino-
mi Lenkijos, Ukrainos, Baltarusijos, Rusijos istorikai: Wioletta Pawlikowska-
Butterwick, Borys Czerkas, Joanna Kunigielis, Andrzej Buczyto, Almut Bues,
Tomasz Jaszczott, Aliaksandr Kazakoii, Marta Jaworska, Karol Zojdz, Leonid
Tymoszenko, Margarita Korzo, Dzianis Liseichykau, Thor Skoczylas. Konfe-
rencijos programa galima rasti: http://kl.ihpan.edu.pl/index.php

PARENGTA PAGAL ORGANIZATORIY INFORMACIJA
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